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0 SZCZEGOLNYM PRZYPADKU KRESOWOSCI | JEGO LITERACKIE) MANIFESTACJI
(NA PRZYKLADZIE ORAWY)

Zarowno historyczna egzegeza pojecia kresow, jak i jego wspolczesne, potoczne rozu-
mienie kaza utozsamia¢ z nim potudniowo-wschodnie rubieze Rzeczypospolitej. Jako
nazwa wlasna juz w XVII-XVIII wieku kresy oznaczaly pas ziemi zwanej ukrainnym,
poniewaz rozciagal sie wzdltuz umownie tylko wyznaczonej stanicami polskich wojsk
granicy. To wlasnie dzieki ich nieustannej czujno$ci Polska mogta nosi¢ dumne mia-
no Antemurale Chiristianitatis. Kresy bowiem jako najdalej wysuniety bastion wiary
chrze$cijanskiej, a zarazem takze zachodniej kultury, od wiekow pisywaly wazny i czesto
dramatyczny rozdzial polskiej historii. Zygmunt Gloger w swej encyklopedii potwierdza
takie rozumienie tego pojecia, podajac nastepujaca definicje:
Kresami zwano stanowiska wojskowe czyli wojskowe stdojki i poczty rozstawione
na poberezach Podola i Ukrainy, jako straze graniczne od napadu Tataréw i Hajdamakow,
a zarazem do przesylania listow i znakéw alarmu stuzace. Poniewaz linia czatowni pogra-
nicznych, ciagnaca sie przez stepy od Dniepru do Dniestru, byla fancuchem takich stojek
wojskowych, wiec w mowie potocznej przyplatano czasem do nazwy kresow znaczenie
granicy Rzplitej od Zaporoza, Tataréw i Woloszczyzny. Zolnierze kresowi odmawiali co-

dziennie razem pacierze, po ktérym wyliczano w modlitwie poleglych i zyjacych hetmandéw
koronnych i litewskich, wielkich i polnych'.

Jeszcze mocniej pojecie kresow z terenami nalezagcymi do Rzeczypospolitej, bezpo-
$rednio sgsiadujacymi z obcymi kulturowo i etnicznie ludami stepdw i $wiata orientu,
zwigzala literatura, poczawszy od Wincentego Pola, ktéry w poemacie Mohort (1850)
dal pierwszy artystyczny opis zolnierskiego zycia na krancach Rzeczypospolitej. W po-
wszechnej za$ §$wiadomosci obraz kreséw jako przestrzeni nie tylko strategicznej, ale
takze sprzyjajacej przenikaniu sie wielu kultur utrwalil Henryk Sienkiewicz w trylogii,
dajac zarazem poczatek istotnego dla polskiej tozsamosci kresowego mitu. W podob-
nym kontekscie, cho¢ juz w zupelnie innych warunkach historycznych i politycznych,

1 Z. Gloger, Encyklopedia staropolska, Warszawa 1900, hasto kresy, t. IIL, s. 98-99.
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tak rozumiane pojecie kresowosci stalo si¢ kanwa powiesci Floriana Czarnyszewicza
Nadberezyricy (1942).

Poniewaz zaréwno historia, jak i tradycja literacka utozsamity kresy ze $cisle okre-
slonym obszarem, a pokolenia zabuzanskich repatriantéw utrwalily je w swoim toz-
samo$ciowym dyskursie, trudno bez kontrowersji uzywac tego terminu w odniesieniu
do innych obszaréw dawnej Rzeczypospolitej. Kresy, pisane wielka litera, staly sie
synonimem utraconych ziem za wschodnig granica. Tymczasem jednak istnialy takze
kresy, ktdre nalezy rozpatrywa¢ w nieco szerszym znaczeniu. Tworzg je wszelkie tereny
pograniczne, na ktérych dokonywata si¢ interferencja kultur, wyznan i jezykéw. Zwykle
z racji usytuowania stawaly si¢ one takze terenem starcia réznych racji politycznych
sagsiadujacych panstw. W takim wlasnie znaczeniu juz w XIX wieku pojecia kreséw
uzywano w odniesieniu do ziem polskich znajdujacych si¢ pod zaborem pruskim
(kresy zachodnie, kresy pétnocne). Termin ten spotyka¢ mozna takze w nauce i pu-
blicystyce miedzywojnia. Wowczas takze w szerszej $wiadomosci spotecznej zaistnialo
pojecie kreséw potudniowych w odniesieniu do ziem pogranicza karpackiego. Jego
popularyzacji sprzyjal spor o to, do jakiego panstwa w nowym porzadku Europy po
I wojnie §wiatowe]j mialy naleze¢ dwie historyczne krainy pogranicza polsko-czecho-
stowackiego — Spisz i Orawa, a takze odciete od Rzeczypospolitej ziemie, zamieszkate
przez polskich gorali w okregu czadeckim? Co istotne, zastosowanie pojecia kreséw do
innych niz poludniowo-wschodnie tereny dawnej Rzeczypospolitej pojawia si¢ takze
w pracach wspolczesnych historykow?.

Poza jednak historycznym czy politycznym aspektem pogranicza istnieje jesz-
cze inny wymiar kresowosci. Jego naturalng przestrzenia jest indywidualne ludzkie
doswiadczenie zycia na terenach zdywersyfikowanych kulturowo, poddanych wielu
réznorodnym wplywom, skazanych na formowanie wlasnej tozsamosci na niestabil-
nym gruncie dziejowych zawitosci i lokalnych napiec. Szczegélnie istotne staja sie te
kwestie w srodowisku mieszkancow kresow, zamieszkujacych przez stulecia pogranicze,
ktore historia przypisywata coraz to innym panstwom, ustrojom i jurysdykcjom. A tak
wlasnie bylo w przypadku Orawy. Celem niniejszego artykulu jest préba interpretacji
pojecia kresowosci w kontek$cie zaréwno historii polskiej Orawy, jak i doswiadczenia
jej mieszkancow, ktore zostato utrwalone w gwarowej poezji tego regionu.

2 Spisz, Orawa i okrgg czadecki, oprac. W. Eljasz-Radzikowski, W. Goetel, W. Semkowicz i R. Za-
wilinski, Warszawa-Krakéw 1919.

3 Por. K. Krajewski, T. Labuszewski, Ostatni obroricy Kreséw Pétnocno-Wschodnich, ,,Biuletyn
IPN” 2009, nr 1-2, 5. 95-106; J. Roszkowski, Zapomniane Kresy. Spisz, Orawa, Czadeckie w Swiadomosci
i dziataniach Polakow 1895-1925, Nowy Targ 2011; S. Koper, T. Staiiczyk, Kresy pétnocy. Wyprawa do
polskich Inflant, Warszawa 2024.
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1. Rys historyczny

Potudniowa granica Rzeczypospolitej ustabilizowata si¢ stosunkowo najwczesniej
i niemal w niezmiennym ksztalcie przetrwata blisko osiem wiekow. Uformowata si¢
w glebokim $redniowieczu, a swoja stabilno$¢ zawdzieczata naturalnym wyznacznikom.
W okresie tworzenia sie panistwa polskiego jego ekspansje na potudnie skutecznie ogra-
niczyly Karpaty, rozwijajace sie zas w tym samym czasie krolestwo Wegier oparto swoje
péinocne granice na Dunajcu, Bialce, Tatrach i wielkim europejskim dziale wodnym,
dzielgcym zlewisko Baltyku od zlewiska Morza Czarnego. Mato sprzyjajace warunki do
zycia w tych terenach takze nie zachecaly do ekspansji na tereny pétnocnego Podtatrza;
zar6wno w Rzeczypospolitej, jak i na Wegrzech bylo wiele innych krain o fagodniejszym
klimacie i bogatszych glebach. Z tego powodu historycznie przynalezna do krélestwa
Wegier Orawa dlugo pozostawala regionem niezaludnionym. Jej jedyna wartos¢ strate-
giczng mialo przygraniczne polozenie. Dzigki temu wlasciciele tych ziem lub namiest-
nicy krélewscy mogli pobiera¢ oplaty od kupcow, ktdrzy poruszali sie traktem solnym,
wiodacym z Wieliczki i Bochni na potudnie Europy. Z drugiej strony natomiast mozny
wegierski r6d Thurzonéw, posiadajacy w Banskiej Bystrzycy kopalnie rudy miedzi, byt
zainteresowany transportem tego cennego kruszcu do Europy zachodniej i péinocne;.

Potozenie na skrzyzowaniu traktéw handlowych teoretycznie powinno sprzyjaé
rozwojowi osadnictwa, mimo to Orawa do XVI wieku pozostawala niemal nieza-
mieszkala. Z tego powodu bywala uznawana za ziemie niczyjg. Kiedy wykupiwszy ja na
wlasnos¢, wspomniani Thurzonowie rozpoczeli akcje kolonizatorska, nowo utworzone
wsie zasiedlali glownie osadnikami z poinocy. Byli to polscy chiopi, pochodzacy z po-
tudniowo-zachodnich terendw historycznej Matopolski. Szukali spokojnego miejsca
do zycia, z dala od przetaczajacych sie wojen oraz niesprawiedliwosci, wynikajacej
z postepujacego uprzywilejowania szlachty przy réwnoczesnym ograniczaniu praw
wloscian. Oczywiscie wérdd pierwszych mieszkanicéw Orawy nie brakowato takze
Stowakow, ktdrzy zacheceni wolniznami przemieszczali si¢ na gorne Wegry. Trzecim
istotnym Zywiolem osadniczym na Orawie byli wedrowni pasterze wotoscy, prze-
mierzajacy Karpaty wraz ze swoimi stadami bydta, kdz i owiec. Przyniesli oni z soba
pasterskie obyczaje, wnoszac tym samym istotny rys formujacej sie przez wieki orygi-
nalnej kultury orawskie;j.

Na istotng obecnos¢ polskiego elementu osadniczego na terenie wegierskiej Orawy
wskazywal takze aspekt jezykowy*. Wlasnie ze wzgledu na mowe urzedowe konskrypcje
wegierskie z konica XVIII wieku zaliczyly az 28 wsi komitatu orawskiego i liptowskiego

4 H. Mieczkowska, Gwary orawskie na StowacczyZznie w Swietle bada# Mieczystawa Mateckiego,
[w:] J. Rusek (red.), Mieczystaw Malecki: czlowiek, uczony, organizator: w setng rocznice urodzin,
Krakow 2005, s. 144-145.
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do polskiej narodowosci’. Takze lingwisci stowaccy XIX wieku wskazywali na polska
proweniencje gwar mieszkaricow Orawy®. Poswiadczyly to m.in. takie cechy, jak za-
chowanie akcentu inicjalnego, rozwdj samogtosek nosowych czy miekkos¢ spotgtosek.
Podobne stanowisko przedstawil takze polski jezykoznawca Roman Zawilinski w pracy
Z kresow polszczyzny’. Postawione przez niego tezy weryfikowali takze pozniejsi ba-
dacze, m.in. Mieczystaw Matecki. Na podstawie badan terenowych przeprowadzit on
szczegolowy analize gwar wystepujacych m.in. na Orawie, a swoje ustalenia poddal sze-
rokiej dyskusji, konfrontujac je z pracami wsp6tczesnych mu stowackich lingwistow®.
Niezaleznie jednak od stanowisk badaczy, kazdy mogt w tamtych czasach stwierdzi¢
tatwo$¢ w rozumieniu mowy mieszkanicow Orawy, ktorzy takze bez koniecznosci
przyswajania jezyka polskiego skutecznie porozumiewali sie z polskimi géralami na
jarmarku w Rabce czy Nowym Targu. Takze wspodlczesnie Stowacy postugujacy sie
gwarg orawska bez klopotow zalatwiaja swoje interesy na polskich targach, a Polacy
znajacy te gware mogg si¢ porozumie¢ z rdzennymi mieszkancami stowackiej Orawy.

Niezaleznie od aspektow jezykowych czy kulturowych nalezaca formalnie do We-
gier Orawa pozostawala pod ich jurysdykeja i mimo swej kresowosci doswiadczata
wszystkiego tego, co i cale panstwo. Kiedy wiec Jerzy Thurzo w 1610 roku na zjezdzie
religiinym w Zylinie przyjat protestantyzm, zgodnie z zasada - czyja wladza, tego re-
ligia - takze mieszkanicom Orawy narzucono to wyznanie. Zamieszkujaca ja ludno$¢
o polskich korzeniach, dotychczas niemajaca swiadomosci swojej narodowej odrebno-
$ci, silnie jednak przywigzana do katolicyzmu, ktérego orawska ostojg byt obraz Matki
Bozej Czgstochowskiej w trzcianskim ko$ciele, wystapita z czynnym oporem. Wladze
odczytaly to jako bunt, ktory nalezalo sttumi¢. Chlopi jednak nie zerwali z wiarg
katolicka, praktykujac ja w kosciotach w przygranicznych wioskach podhalanskich.
Potwierdzajg to m.in. wpisy w ksiegach chrztéw i slubéw w parafiach czarnodunajeckiej
oraz rabczanskiej. Konflikt na tle religijnym byl pierwszym bodzcem wyzwalajacym
poczucie odrebnej tozsamosci, réznigcej Orawian od Wegrow, Stowakow, a takze Pod-
halan, czyli Polakéw. Odrebnos¢ ta byla na tyle silna, ze mieszkancy Orawy nie utoz-
samiali si¢ z Zadnym bytem panstwowym, samych siebie za$ postrzegali jak Orawian.
To z kolei potwierdzajg deklaracje emigrantdw, ktérzy w oficjalnej dokumentacji byli
oznaczani jako poddani monarchii austro-wegierskiej, sami zas bardzo rdéznie precy-
zowali swojg narodowos¢®.

5 L. Wasilewski, Na potudniowych kresach polskiego obszaru etnograficznego, ,Na Ziemi Naszej”
dodatek do ,,Kuriera Lwowskiego” pod redakcja B. Wystoucha, 1911, nr 22, s. 1.

6 Ibidem, s. 2.

7 R. Zawilinski, Z kresow polszczyzny. Wrazenia podroznika, Krakow 1912.

8 M. Malecki, Jezyk polski na potudnie od Karpat, Krakoéw 1938, s. 63-65.

9 Por. M. Liszka, Emigracja z polskiej Orawy do Stanéw Zjednoczonych Ameryki na przelomie
XIX i XX wieku, Krakéw 2021.
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Ilustracja 1. Wnetrze kosciota w Orawce. Fot. Anna Mlekodaj

Tustracja 2. Koéciot pw. $§w. Jana Chrzciciela w Orawce. Fot. Anna Mlekodaj
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Stalo sie to jednak koniecznoscig po 1918 roku, kiedy formowaly si¢ granice II
Rzeczypospolitej. Wowczas to ruszyla zakrojona na wielkg skale akcja uswiadamiajgca
mieszkancom Orawy (i Spisza) ich polskos¢. Czeg§¢ Orawian wziglo w niej aktywny
udzial, angazujac si¢ w dzialania propolskie, upatrujac w nich szanse¢ powrotu do
macierzy. Inni za$, czujac si¢ bardziej Stowakami, opowiadali sie za Czechostowacja.
Wobec zapowiedzianego plebiscytu, w ktérym mieszkancy sami mieli sie opowiedzie,
do jakiego panstwa chcg nalezed, liczyl si¢ kazdy gtos. Wobec jednak komplikujacej
sie sytuacji w Europie, kwestie spisko-orawskiego pogranicza zeszly na dalszy plan.
Zapowiedziany plebiscyt nie doszedt do skutku, a granice ustalono 28 lipca 1920 roku
decyzjg Rady Ambasadoréw, ktéra nie wnikajac w subtelnosci, wytyczyla ja w Paryzu,
na mapie rozpostartej na blacie biurka. W efekcie poza Polska pozostalo ok. 15 tysiecy
ludnosci deklarujacej swoja polskos¢ na Orawie i 25 tysiecy na Spiszu, a wie$ Lipnice
Wielka podzielono migdzy dwa panstwa. W sierpniu tego roku rzad polski objat swoja
administracjg przyznane Polsce ziemie na Orawie, na ktorych znalazly sie¢ nastepujace
miejscowosci: Jablonka, Zubrzyce Gérna i Dolna, Orawka, Podwilk, Podsarnie, Har-
kabuz, Bukowina-Podszkle, Piekielnik, Chyzne, Lipnica Gérna (Mata), czes¢ Lipnicy
Dolnej (Wielkiej) oraz Glodéwka i Sucha Géra. W mysl pdzniejszego porozumienia
dokonano m.in. zamiany Glodowki i Suchej Gory na pozostaly cze$¢ Lipnicy Wielkiej.
Proces ustalenia granic na pograniczu polsko-czechostowackim na terenie historycz-
nej Orawy trwal sze$¢ lat. Zakonczyl sie¢ w 1924 roku podpisaniem tzw. protokotow
krakowskich, ktére nadaty taki ksztalt polskiej Orawie, jaki istnieje do dzis. Mimo
oficjalnych ustalen, granica panstwowa rozdzielita rodziny, a czesto takze przechodzita
przez posiadlosci jednego gospodarza. Chociaz Orawianie nie przezyli traumatycznych
doswiadczen wysiedlania, to jednak pozostajac we wlasnym domu, w ciggu wiekéw byli
poddanymi réznych rzadéw (Wegry, Austria, Austro-Wegry, Czechostowacja, Polska,
Stowacja) i zwigzanych z nimi porzadkow.

Juz z tak pobieznego zarysu dziejow polskiej Orawy mozna wnosi¢, ze nad glowami
jej mieszkancow przetaczato sie wiele dziejowych burz, z ktérych jedne kazaly im pod-
porzadkowac sie odgoérnym zarzadzeniom (np. procesowi narzuconej madziaryzacji),
inne za$ stawialy ich przed konieczno$cig trudnych wyboréw. Wybory skutkowaly
podziatami, a te za$ - konfliktami, ranami i krzywdami.

2. Obraz tozsamosci mieszkancow polskiej Orawy
utrwalony w gwarowej literaturze regionu

Usytuowana na uboczu, z gruntu wiejska Orawa, pozbawiona blizszych wiezi z osrod-
kami nauki lub sztuki, do XX wieku rozwijala si¢ poza wplywami miejskiej inteligencji.
Dlugo tez pozostata wierna swojskiej ludowej tradycji, ktora oprocz wiary katolickiej
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stala si¢ podstawa orawskiej tozsamosci. Koniecznos¢ przygotowania mieszkancéw do
zapowiedzianego plebiscytu sprawila, ze zaczely sie pojawia¢ publikacje adresowane
do Orawian. Jednym z pierwszych gwarowych tworcow literackich na Orawie byt
Piotr Borowy' - gazda rodem z Rabczyc, ktéry mocno zaangazowat si¢ w propolska
agitacje. Naklaniat swoich rodakéw do opowiedzenia si¢ po stronie Rzeczypospolitej,
wykorzystujac do tego swoj nieprzecietny talent oratorski, a w pozniejszych latach
spisujac swoje mowy w formie krétkich opowiadan w gwarze orawskie;j'*.

Duza role w rozwoju Orawy odegralo zatozone w 1951 roku w Jabtonce pierwsze
i jedyne w regionie liceum ogdlnoksztalcace. Poczatkowo obowigzywal w nim jezyk
stowacki jako wyktadowy, pézniej jednak uruchomiono takze klasy z jezykiem polskim.
W latach yo. zabraklo chetnych do ksztalcenia si¢ po stowacku, w zwigzku z czym
edukacja w orawskim liceum juz w niczym nie odbiegata od ogélnopolskich standar-
dow. Dzieki tej szkole polska Orawa wyksztalcila u siebie wlasng inteligencje. Wielu jej
absolwentow konczylo studia, a nastepnie wracalo w rodzinne strony. Jednym z nich
byt dr Emil Kowalczyk z Lipnicy Wielkiej, spofecznik, regionalista, pedagog, poeta,
a przy tym animator orawskiego ruchu literackiego. W 1980 roku z jego inicjatywy
zostal powotany Orawski Klub Literacki, majacy na celu zrzeszenie tworcéw pocho-
dzacych z Orawy, ktorzy oprdcz jezyka literackiego w swojej twdrczosci postuguja
sie takze miejscowg gwara, a Orawe uczynili jednym ze swoich tematéw. Aby ozywi¢
srodowisko, a takze tworzy¢ dogodne warunki dla debiutu, w 1983 roku Orawski Klub
Literacki zainicjowal Konkurs Literacki im. Piotra Borowego. Od tego czasu odbywa
sie on corocznie. W ciagu 40 lat wylonil on spore grono orawskich poetéw, do ktérego,
oprocz Emila Kowalczyka, zaliczajg sie m.in. nastepujacy tworcy: Jerzy Kiersztyn, Aloj-
zy Smiech, Emilia Jasiura, Maria Karkoszka, Katarzyna Karkoszka, Wanda Pilchowa,
Jan Czerwien, Bogustaw Pir6g, Zbigniew Tlalka, Robert Kowalczyk.

Jubileuszowe wydawnictwa zwigzane z Konkursem im. Piotra Borowego daja wglad
zaréwno w tematyke, jak i retoryke orawskich tekstow. Odstaniajg ztozong rzeczywi-
stos¢ doswiadczenia zycia na kresach. Jakkolwiek wspolczesna polska Orawa nie stawia
juz przed nikim konieczno$ci trudnych wyboréw, to jednak tozsamo$¢ jej mieszkancow
uformowaly wieki trwania na swoim i przy swoim mimo wszelkich przeciwnosci.
W orawskie continuum wpisane jest zardwno doswiadczenie traumy, jak i wspélnoty

10 Piotr Borowy reprezentowat Orawe w polskiej delegacji na konferencje pokojowa w Paryzu
w 1919 roku. Uczynit tam duze wrazenie na zgromadzonych dyplomatach. Nikt bowiem nie spodziewat
sie po tym skromnym orawskim chlopie takiej bieglosci zaréwno oratorskiej, jak i jezykowej. Majac
za sobg pobyt w USA, Borowy swobodnie postugiwal si¢ jezykiem angielskim, co znacznie utatwito
mu kontakty m.in. z prezydentem Wilsonem.

11 A. Mlekodaj, Piotr Borowy (1858-1932) — orawski retor, ,Rocznik Orawski” 2007/8, t. 8/9,
s. 31-40.

12 E Machay, Gazda Piotr Borowy. Zycie i pisma. Krakéw 1938.
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budowanej na pozytywnych emocjach oraz zbiorowych zobowigzaniach. Poezja tego
regionu jest tego najwnikliwszg manifestacja, dzieki czemu pozwala na pewne uogoél-
nienia, dajace obraz orawskiej kresowosci.

Mieszkancy naszej czgéci historycznej Orawy mimo niekwestionowanej przynalez-
nosci do polskiego dziedzictwa narodowego zachowali silng $wiadomos¢ wspdlnoty
regionalnej. Bycie Orawianinem jest dla nich réwnie wazne co bycie Polakiem. Czesciej
jednak szczegdlnie w gwarowych utworach poeci eksponuja swoja orawskos¢, szukajac
dla niej miejsca w polskosci. Sasiadujaca z silnym i ekspansywnym kulturowo Podhalem
Orawa wklada wiele troski w zachowanie swojej odrebnosci. Jednym z jej fundamentéw
jest swoiste zamknigcie si¢ na wszystko, co nieorawskie. Staje si¢ ono mozliwe dzigki
nieustannemu podkreslaniu wspolnoty budowanej na jednoczacym wszystkich Ora-
wian trudnym doswiadczeniu historii, w ktore wpisany jest takze pewnego rodzaju
kompleks krzywdy. Zmienno$¢ loséw i zwigzany z tym brak jednoznacznej i trwalej
przynaleznosci ponadregionalnej, poczucie wyobcowania i zdania na wlasne sity sce-
mentowato Orawian i mocno zwigzalo z ich rodzima ziemig, ktora jako jedyna dawata
im rodzaj stabilizacji zwigzanej z posiadaniem wlasnego, niekwestionowanego miejsca
na $wiecie. Do niedawna jeszcze mozna si¢ bylo spotkac ze stwierdzeniem mieszkancow
Jabtonki czy Lipnicy, ktérzy jadac na jarmark do Nowego Targu, kupowali na dworcu
»bilet do Polski”. Jeste$my soba u siebie, jedynymi w pelni uprawnionymi do tego,
aby mieni¢ si¢ Orawianami - oto jeden z istotniejszych motywow tozsamosciowych,
przewijajacy si¢ w orawskiej poezji.

Wiernos¢ ojcowiznie ma jednak na Orawie takze inny wymiar. Jest to wierno$é
ziemi twardej i trudnej. Jej uprawa wigzala si¢ nie tylko z mozotem, ale takze z deter-
minacjg. Co wiosne orawskie plugi wyorywaly z roli kamienie, ktore nalezato zebrac,
by na oczyszczonym polu posadzi¢ ziemniaki, zasia¢ owies lub len. Dlugie zimy, krotkie
lata, wiatry i deszcze, stosunkowo niska temperatura nie sprzyjaly urodzajom. Z tak
wymagajacg naturg trzeba byto umie¢ wspolpracowad, ale takze nalezato przyjmowac
z pokora wszelkie przeciwnosci losu. Ziemia byta podstawa wyzywienia rodziny. Oraw-
scy gospodarze — matki i ojcowie — musieli posigs¢ nie tylko umiejetno$¢ radzenia sobie
z uprawg swoich pdl, ale takze z biedg, ktéra byta bolesnym doswiadczeniem wszystkich
Orawian. Nie byta ona stuszng kara za zaniedbania w gospodarstwie czy tez za lenistwo,
ale pewnego rodzaju przeznaczeniem, rodzajem krzyza, ktdry nalezalo przyjac z pokora
i godnoscia. Aby jednak do$wiadczenie to ostatecznie oczy$ci¢ z wlasnej winy, Ora-
wianie wyksztalcili w sobie kult pracowito$ci, gospodarnosci i rzetelnosci. Doceniali
takze upor, ktory pozwalal osiggaé zamierzone cele mimo wszelkich przeciwnosci,
a tych nigdy nie brakowato. Orawskie obejscia zawsze byty utrzymywane w nalezytym
porzadku. Swiadomi zagrozenia stratg, gazdowie szanowali zwierzeta gospodarskie
i dbali o nie, podobnie jak i o sprzety gospodarskie. W polu wszystko musiato by¢
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zrobione nie tylko tak, jak nalezy, ale tez i na czas. Dbato$¢ o majatek i o rodzing byt
waznym kryterium sgsiedzkiej oceny, ktdrej podlegali wszyscy mieszkancy kazdej wsi.
Cho¢ zmienily si¢ juz warunki Zycia na Orawie, a rolnictwo coraz czesciej ustepuje
miejsca innym zajeciom, praca na roli i zwigzana z nig bliskos¢ z naturg i gwaranto-
wanym przez nig porzadkiem zycia pozostaje nadal waznym motywem w tworczosci
tamtejszych poetow.

Poza wspolnotg miejsca i losu mieszkancéw Orawy silnie wigze takze wiara kato-
licka. Na zdominowanej przez protestantyzm wegierskiej ziemi nie byta ona dziedzic-
twem tatwym ani oczywistym. Jej zachowanie wiazalo sie z wieloma wyrzeczeniami,
a takze ze $wiadomym wyborem, ktérego np. sasiedni Podhalanie nigdy nie musieli
dokonywa¢. W 1648 roku na terenie gérnej Orawy (czyli mniej wigcej pokrywajacym
sie z dzisiejszg jej polska czescig) funkcjonowaly dwie parafie protestanckie przy
zupelnym braku rzymskokatolickich. Orawianie musieli wlozy¢ wiele wysitku, aby
pozostaé wiernym wierze ojcow. Pierwszym kosciotem katolickim w regionie, a za-
razem najstarszym na polskiej Orawie jest zabytkowa drewniana $wigtynia w Oraw-
ce. Wybudowano ja w latach 1651-1656 z inicjatywy przybylego z Podhala ks. Jana
Szczechowicza - pierwszego proboszcza Orawy. Poniewaz jednak wowczas Orawka
nalezata do Wegier, bogate wnetrze kosciola do dzis zdobig rzezby i malowidta uka-
zujace chwalte madziarskich swietych. Kolejnymi proboszczami w Orawce byli albo
Stowacy, albo Wegrzy, co byto sposobem na madziaryzacje lub stowacyzacje miejsco-
wej ludnosci, pomijajgc juz to, ze utrudnialo wiernym komunikacje z duszpasterzem.
W pdzniejszych latach powstawaty inne koscioty katolickie na gornej Orawie, zawsze
jednak poddane duchowemu zwierzchnictwu prymasa Wegier. Modlitwe po polsku
kultywowano w domach. Wiara, ktéra przez wieki byla znakiem wspdlnoty, do dzis
pozostaje na Orawie zywa i jest praktykowana z gorliwoscig. Jest tez stale obecnym
tematem orawskiej poezji.

Ostatnim istotnym elementem wpisanym w orawska tozsamos¢ jest wiernos¢ tra-
dycji. Nalezy przez nig rozmie¢ przekazywane z pokolenia na pokolenie niematerialne
dziedzictwo zobowigzujace do okreslonych zachowan, ale takze i gwarantujace pewien
spoleczny fad. Jego fundamentem jest wiernos¢ wartosciom nie tylko deklarowanym,
ale takze gteboko zinternalizowanym. Do ich zestawu, obok wiary, nalezy takze bez-
warunkowy szacunek do starszych. W orawskich rodzinach z niezwyklym pietyzmem
traktuje sie senioréw. Nadal nie jest przyjete, aby doroste dzieci, same bedace rodzicami,
do wlasnych matek i ojcow zwracaly sie per ty. W dalszym ciggu obowiazuje pelne
szacunku dwojenie. Uprzywilejowane miejsce starszych, coraz rzadziej spotykane we
wspolczesnym $wiecie, wydaje si¢ wspolng cecha spoteczenstw kresowych. W warun-
kach, w ktorych bycie sobg u siebie nie jest przywilejem danym raz na zawsze, ale wcigz
zdobywanym i wymagajacym troski, ludzie starsi odgrywaja wazna role. Sa nie tylko



174 Anna Mlekodaj

depozytariuszami wszelkich umiejetnoséci trwania mimo wszystko, ale takze znakiem
zakorzenienia, tak istotnym na chwiejnych pograniczach. Jesli kto moze kogo nauczyé
Orawy, to wlasnie orawski senior, ktory spedzil na niej cale Zycie. Jego doswiadczenie
jest nie tylko wiarygodne, ale i cenne.

Przekazywana z pokolenia na pokolenie tradycja reguluje niemal wszystkie aspek-
ty zycia Orawian, poczawszy od kultywowania obrzedoéw zwigzanych z rokiem li-
turgicznym, przez zwyczaje i obrzedy rodzinne, codzienng prace na gospodarstwie,
obyczajowo$¢, skoficzywszy na jej najbardziej zewnetrznych wyznacznikach, do
ktérych nalezg wlasciwy dla regionu stréj, muzyka i taniec. Tak szeroko pojeta jest
z jednej strony przedmiotem troski rozmaitych instytucji (gminne lub regionalne
centra kultury, szkolne zespoly regionalne itp.), z drugiej za$ nadal pozostaje waznym
aspektem codziennego zycia orawskich rodzin. Nadal wiec, mimo wszystkich zmian,
Orawianie Zyja po orawsku, czyli tak, jak to si¢ u nich przyjeto. Z tego tez powodu
najwiecej zaufania maja do swoich ludzi, do krajan, wérdd ktérych szukajg pomocy
w roznych zyciowych przedsiewzieciach. Jesli ktos przybywa na Orawe z zewnatrz,
czy to z wyboru nowego miejsca do zycia, czy tez w wyniku np. malzenstwa, musi si¢
dostosowa¢, musi sie Orawy nauczy¢. I nie powinien sie zbyt wczesnie wypowiadad
na tematy, na ktorych nie ma prawa sie¢ zna¢ z racji swojej nietutejszosci. Nabyta
wiedza o Orawie nigdy nie bedzie rownie ceniona jak ta wrodzona, odziedziczona
po przodkach. To takze jeden z typowych i koniecznych mechanizméw, ocalajacych
tozsamos¢ mieszkancow kresow.

BLIZSZA WSPOLNOTA (ZAMKNIETA)
'ORAWIANIE

Rycina 1. Graficzny schemat motywow poezji orawskiej, bedacych odzwierciedleniem
doswiadczenia zycia na kresach (opracowanie wlasne)
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3. Poetycka manifestacja orawskiej kresowosci

Waznym, lecz coraz bardziej podatnym na zanikanie wyznacznikiem tozsamosci regio-
nalnej Orawian jest gwara. Ona wlasnie przez wieki §wiadczyla o polskim pochodzeniu
cze$ci osadnikow gornej Orawy. Ona tez byla widomym znakiem wspdlnoty. W niej
utrwalil si¢ obraz $wiata, jakiego juz nie do$wiadczaja wspotczesni mlodzi mieszkancy
regionu. W poezji wprowadza trudny do podwazenia autentyzm wypowiedzi. Stanowia
o nim nie tylko wiarygodne obrazy orawskiego $wiata, ale takze i jego niemal auto-
matyczna interpretacja w kontekscie wartosci. Gwara sprawia, ze czytelnik przyjmuje
perspektywe patrzenia na $§wiat tozsama z tg, z jakiej oglada ja osoba méwigca w wier-
szu, a rownocze$nie zupetnie niedostepng poza nim. Tak wlasnie dzieje si¢ w wierszu
Emila Kowalczyka Kosciot w Lipnicy.

Kiesik stot tu
Ewangelicki zbor
Dzisiok katolicki mur

W 6ltorzu wielgim
madziarscy §wiynci

Pod krzyzowom dorgom
Pismo stowiynskie

Na koéciele facinskie
Polskie i znowa stowiynskie
A jo sie modlem scyrze
Po swojemu

Po orawsku

Gléwng ideg tekstu jest pochwata wiary, ktéra pozostaje niezmienna, bez wzgledu
na czasy i zwigzane z nimi porzadki polityczne. Koscidt jako $wigtynia Boga i mo-
dlitwa Orawianina w jego wlasnej gwarze pozostaly niezmienne, inne za$ elementy
przedstawionego $wiata $wiadczg jedynie o kruchosci ludzkich rzadéw i zmiennosci
ustanowionych przez czlowieka porzadkéw. Wyryte w fizycznej tkance lipnickiego
kosciota $wiadectwa wpltywow rozmaitych sit sg jak zabliznione rany zadane wierze,
ktora chciano uczynié narzedziem polityki i opresji. Ale prosta, mocna wiara okazata
sie silniejsza od wszystkich kolejnych poteg. Mimo to w wierszu dominuje nastroj
pewnego zalu, uzasadnionego tym, Ze na ziemiach kresowych prosty cztowiek musi
bra¢ o wiele wiecej odpowiedzialno$ci na swoje barki, poniewaz nie moze liczy¢ na
stabilno$¢ zadnych instytucji. Nawet Kosciot przechodzi z rak do rak. Nic jednak nie
jest w stanie wykorzeni¢ wiary z serca Orawian.

Tematyka religijna czesto powraca w tekstach Emila Kowalczyka. Poeta chetnie
wykorzystuje formute modlitwy, ktéra wypowiedzi podmiotu lirycznego nadaje gteboki
sens, a odbiorce wprowadza w ascetyczny $wiat orawskiego do$wiadczenia zycia. Tak
wlasnie dzieje si¢ w wierszu Orawski psalm.



176 Anna Mlekodaj

Wielbi Cie Stwdrco
Moja Orawa
Skalisto

Jako ziymia §wiynto

Wychwaluje Cie Panie

Jej lud

Co z nadziejom

Dzwigo swoj krzyz
Wyspiewuje Ci Wielki Boze
Orawski psalm

Robotnym dniem
Niedzielnym ozmodleniem
Wiecornym wyciseniem

Sktadajacy sie z trzech wersetéw orawski psalm jest z jednej strony modlitewnym
zwrotem do Boga, z drugiej za$ pochwalg orawskiego ludu. Jego zarliwa wiara zdaje
sie tym cenniejsza, ze wyrasta z doswiadczenia zblizonego do tego, ktére zyskat na
ziemi sam Jezus. Orawa jest rownie skalista jak Ziemia Swieta, tutejsi ludzie za$ maja
doswiadczenie wlasnego krzyza, ktore zbliza ich do Zbawiciela. Na Orawie samo Zycie
jest juz modlitwa. Ludzie §piewaja Panu Bogu pochwalny psalm codziennym trudem,
ktory jest nieodlacznym towarzyszem ich zycia na tej nieurodzajnej, ale jakze drogiej
im ziemi. Chwalg go swoim uporzadkowanym, wiernym odziedziczonym wartosciom
zyciem, w ktérym jest czas na prace, modlitwe i refleksje. ,,Orawski psalm” jest obrazem
duchowosci Orawian, ktora wyrosta na do$§wiadczeniu cierpienia i trudu. Jest hotdem
zlozonym zaréwno Bogu, jak i ludziom, ktérzy mimo trudnosci zdolali zbudowac
z Nim trwalg wiez.

Trzeci orawski tekst, ktory wydaje si¢ znaczacy dla prezentowanej tematyki, jest
dzielem Jerzego Kiersztyna. W przeciwienstwie do Emila Kowalczyka nie jest on ro-
dowitym Orawianinem. Urodzit si¢ i wychowal w Krakowie. Na Orawe sprowadzity go
wiezy matzenskie. Tam tez sie osiedlil i rozpoczat calkowicie nowy etap swojego zycia.
Proces wrastania w Orawe zobrazowal w wierszu Dziedzictwo.

Moj tes¢ |[...]

Przepisal na mnie mito$¢

do orawskiej ziemi

- Zza glowy!

Puscojze mlot zza glowy!

I bij po palu réwno z ronc ciynzorym,
Zeby za$ nie odbiyl.

Uhh! Patrzoj, jak posel w ziym leko, gtymboko.
— Za$ zebys se bocyl,
Krompaca nikie nie oprawioj styliskiem z jasiynio.
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Jasiyn ciongnie krew z ronc
Jako na wiesne rokita wode z ziymi.

A wiydz se, ze darmo robis, kie na wietku sadzis.
Docekoj, jaz na pelnie sie obréci

Kie juz prontek zacnie puka¢

Kie w ryncak ziym cieplo, masno...

E, jesce dozyjes owocu

Moj tescé. [...]

Dzisiaj wiem, ze chcial

Aby i mnie kiedys

Orawska ziemia lekkg byta.

Tekst jest zapisem pewnego procesu, ktory potaczyl osoby z réznych swiatdw, co zo-
stato zasygnalizowane uzyciem dwoch porzadkow jezyka. Orawski tes¢, bedac u siebie,
nie czul najmniejszej potrzeby, aby dostosowywac swoja mowe do tej, ktorg postuguje
sie jego miejski zig¢. Kto bowiem chce rozumie¢ dang ziemie, musi postugiwac sie jej
mowa. Taka postawa starszego Orawianina nie ma nic wspdlnego z lekcewazeniem roz-
moéwcy, wrecz przeciwnie — jest wyrazem akceptacji. Skoro juz corka wybrata niepilca®,
nie pozostalo nic innego, jak uszanowac¢ jej decyzje, ziecia za$ stopniowo wdrozy¢
w orawski §wiat, a przynajmniej w te jego czes$¢, ktdra tradycja przypisala mezczyznie.
Tes$¢ wigc uczy mlodego kandydata na Orawianina tego, jak powinien wykonywac
gospodarskie czynnosci, udziela takze rad dotyczacych uprawy ziemi, a wszystko
zgodnie z przekazana mu niegdy$ przez ojca, sprawdzong do$wiadczeniem wiedza.
Nie ma wigkszego znaczenia fakt, Ze zigciowi-inteligentowi na nic si¢ ona nie przyda,
poniewaz zapewne nie bedzie musiat pracowac ani mlotem, ani kilofem, nie bedzie tez
orawskim gazda. Liczy si¢ sam akt dzielenia si¢ madroscia, samo dopuszczenie przyby-
sza z zewnatrz do wiedzy zarezerwowanej dla swoich. Wiersz stanowi ciekawe studium
procesu akceptacji, ktorej zewnetrznym wyrazem jest wtajemniczenie. Spolecznosci
kresowe, z natury hermetyczne, poniewaz zyjace w ciaglej koniecznosci chronienia
siebie przed innymi, bywajg nieufne. Przybysz z zewnatrz, ktdrego dopuszczajg do
wspolnoty, dostepuje swoistej nobilitacji. Dostepuje prawa do ziemi, ktdra jednoczy
wszystkich jej mieszkanicow za zycia i po $§mierci.

Zakonczenie

Orawa jako historyczna kraina usytuowana na stabo zaludnionym terenie niejasno
wytyczonego pogranicza Wegier i Rzeczypospolitej przez wieki zachowywala charakter
kresowy wzgledem obu krélestw. Zaréwno Wegrzy, jak i Polacy, w réznych proporcjach

13 Niepilec — w gwarze orawskiej okreslenie cztowieka obcego, przybysza.
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zamieszkujacy ten region, byli w jednakowym stopniu oddaleni od centréw admini-
stracyjnych swoich ojczyzn. Jakkolwiek Orawa stanowita jeden z wegierskich komita-
tow i jako taka do 1918 roku podlegala administracji Wegier, to jednak na jej terenie
osadnictwo bylo zdominowane przez Stowian. Polacy i Stowacy wspdlnie tworzyli
spolecznosci orawskich wsi, wegierscy panowie za$ byli ich formalnymi zarzadcami
i wladcicielami. Pod wieloma wzgledami sytuacja ta byta podobna do panujgcej na
wschodnich kresach Rzeczypospolitej, gdzie tym razem pod rzadami polskimi spo-
tecznosci wiejskie i miejskie wspottworzyly rézne grupy etniczne. W obu przypadkach
istotng role w $wiadomosci narodowej odegrata religia. Na wchodzie wzgledem prawo-
stawia, na poludniu wzgledem protestantyzmu Polacy zawsze opowiadali si¢ po stronie
rzymskiego katolicyzmu. W obu takze jezyk odgrywat istotna role tozsamosciows, cho¢
zaréwno polszczyzna mieszkancoéw kreséw wschodnich, jak i Orawian podlegta licz-
nym interferencjom, tworzac swoisty kresowy dialekt (gware). Byly to wiec takze kresy
zardwno wiary katolickiej, jak i polszczyzny. Kresy, ktdre sila rzeczy budowaly wlasna
tozsamos¢ pod silnym wptywem warunkéw zaréwno geograficzno-politycznych, jak
i etniczno-kulturowych swoich krain. Tozsamos¢ ta szczeg6lnie wyraziScie ujawnia
swoja specyfike wowczas, kiedy kresowiacy, zmuszeni réznymi konieczno$ciami, za-
mieszkali w innych, z gruntu obcych im regionach, z dala od rodzinnych okolic. Taki
los podzielili mieszkancy ziem, ktére po IT wojnie $wiatowej znalazly sie poza granicami
Polski, wyznaczonymi na Bugu. Zajmujac tereny tzw. ziem odzyskanych, pozostali
jeszcze przez jakis czas w srodowisku tworzonym przez repatriantow, co sprzyjato za-
chowaniu cho¢ pozoréw bycia u siebie. Z czasem jednak pokolenia juz wychowane na
zachodzie Polski w oczywisty sposéb wytracaly emocjonalny zwigzek z ziemia ojcow
czy dziadow, poniewaz jej nigdy nie doswiadczyly. Pod tym wzgledem los Orawy jest
inny. Podzielona w 1945 roku miedzy dwa panstwa — Polska Rzeczpospolita Ludowa
i Czechostowacje - nie przezywala dramatu wysiedlenia. Do dzisiaj czesto mozna
spotka¢ zaréwno na Orawie, jak i na Spiszu rodziny, ktdre rozdziela granica panstwa
(dzi$ juz nie tak istotna, jak za czaséw PRL-u), poniewaz ich cztonkowie mieszkali
w sgsiednich wsiach, ktore dzi$ nalezg do réznych panstw. Sa wiec formalnie Pola-
kami i Sfowakami, bedac ludzmi czesto blisko spokrewnionymi i co wazniejsze — nie
zmieniajac swojego adresu. Nadal takze identyfikuja si¢ jako Orawianie lub Spiszacy.
Taka sytuacja sprawia, ze Orawa nadal zachowuje swoj kresowy charakter i jako taka
stanowi cenne pole naukowych eksploracji.
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0 SZCZEGOLNYM PRZYPADKU KRESOWOSCI 1 JEGO LITERACKIE) MANIFESTACJI
(NA PRZYKELADZIE ORAWY)

Artykul jest poswiecony szczegdlnemu orawskiemu przypadkowi kresowosci, ze szczegélnym
uwzglednieniem jej literackiej manifestacji. Orawa jest historyczng kraing na pograniczu polsko-
-stowackim. Przez blisko 1000 lat nalezata do krolestwa wegierskiego, jednak jako teren gorzysty
i dziki dltugo utrzymywala status ,,ziemi niczyjej”. Od konca XVI wieku byta stopniowo zasiedlana
gltéwnie przez szukajacych nowego miejsca do zycia Polakow, ktorzy naplyneli z péinocy, oraz
Stowakoéw, ktorzy przyszli od potudnia. Badania jezykowe zaréwno polskich, jak i stowackich
jezykoznawcow potwierdzaja wplyw gwar jezyka polskiego na terenie catych historycznych
gornych Wegier. Do dzi$ gwara orawska nalezaca do dialektu matopolskiego jest mowa, ktora
mozna bez trudu porozumiewac si¢ po obu stronach granicy panstwowej. W 1920 roku Orawa
zostala po raz pierwszy oficjalnie podzielona miedzy Polske a Czechostowacje. Podziat ten
ponownie przywrécono po II wojnie §wiatowej. Dzi§ do polskiej Orawy nalezy czternascie
wsi, ktérych mieszkancy kultywujg swoja odmiennos¢ mowy i tradycji. Pozostajg takze wierni
wierze katolickiej, bedacej waznym elementem ich tozsamosci. Tworzg takze wlasna literature,
ktora jest istotnym no$nikiem tozsamosci Orawian. Znaczna cze$¢ artykulu zostala poswiecona
analizie obrazu kresowo$ci ujawniajacego si¢ w orawskiej poezji gwarowej.

ON THE SPECIAL CASE OF THE BORDERLAND AND ITS LITERARY MANIFESTATION
(ON THE EXAMPLE OF ORAVA)

The article is devoted to the special case of Orava borderland, with particular emphasis on its
literary manifestation. Orava is a historical region on the Polish-Slovak border. For almost
1000 years it belonged to the Hungarian kingdom. However, as a mountainous and wild area,
it maintained the status of a “no man’s land” for a long time. From the end of the 16th century,
it was gradually settled mainly by Poles who came from the north, looking for a new place
to live, and Slovaks who came from the south. Linguistic research by both Polish and Slovak
linguists confirms the influence of Polish dialects on the territory of the entire historical Upper
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Hungary. To this day, the Orava dialect, belonging to the Lesser Polish dialect, is a language that
can be easily understood on both sides of the state border. In 1920, Orava was officially divided
for the first time between Poland and Czechoslovakia. This division was restored after World
War II. Today, Polish Orava includes 14 villages, whose inhabitants cultivate their distinctive
language and tradition. They also remain faithful to the Catholic faith, which is an important
element of their identity. They also create their own literature, which is an important carrier of
the identity of Oravians. A significant part of the article is devoted to the analysis of the image
of borderlandness revealed in Oravian dialect poetry.





